1911 ELITE TACTICAL MAGAZINE - WILSON COMBAT 1911 ELITE
TACTICAL MAG-.38 SUPER-FULL SIZE-10 RD-ETM BASE

Fits Full size .38 Super 1911 10 Round Capacity Easy to Load and Seat with the

Slide in Battery Nylon follower has positive Slide Lock when EmptysSuperb -
Feeding with a Wide Range of Ammunition Types The Stainless Steel ETM has =
the Strongest Magazine Tube Yet Developed, Virtually Eliminating Feed Lip ‘
Cracking, Tube Spread and Cracking and General Fatigue Proprietary Multi-Step '
Tumbling and Finishing Process Provides Smooth Follower Operation and l

Insertion into the Weapon Observation Slots Moved to the Rear of the Tube,

Located Exactly Where They Need to be to Maintain the Structural Integrity

Removable Base Pad for Easy Maintenance and Versatility with Different Base h
Pad Options

Attributes

Name: WILSON COMBAT 1911 ELITE TACTICAL MAG-.38 SUPER-FULL SIZE-10 RD-ETM BASE
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000233

Mfr. No.: 500-38S

Capacity: 10-Round

Cartridge: 38 Super

Finish: Silver

Make: 1911

Material: Stainless Steel

Delivery weight: 0.095kg

UPC: 874218008659

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir das 1911 Elite Tactical
Magazin

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das 1911 Elite Tactical Magazin von Wilson Combat entschieden hast. Diese Anleitung
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines
Magazins zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist.

Gehe immer vorsichtig mit dem Magazin um und behandle es, als wére es geladen.

Halte das Magazin auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende nur Munition, die fir dieses Magazin angegeben ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Magazinen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberladung vermeiden: Uberschreite nicht die Kapazitit von 10 Schuss.

Auf Hindernisse priifen: Stelle vor dem Laden sicher, dass sich keine Hindernisse im Magazin oder in der
Feuerwaffe befinden.

Sicheres Laden: Lade das Magazin in einer sicheren Umgebung, fern von anderen.

* Richtige Platzierung: Stelle sicher, dass das Magazin vor der Benutzung richtig in der Feuerwaffe sitzt.

Umgang mit leerem Magazin: Wenn das Magazin leer ist, wird es eine positive Schlittenverriegelung haben.
Versuche nicht, es gewaltsam in die Feuerwaffe einzusetzen.
Wartung: Reinige und pflege das Magazin regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Laden des Magazins:

® Halte das Magazin mit dem Follower nach oben.
® Setze die Patronen einzeln ein, indem du auf den Follower driickst, bis die Patrone sitzt.
® Fahre fort, bis das Magazin auf seine Kapazitat von 10 Schuss gefullt ist.

Einsetzen des Magazins in die Feuerwaffe:

® Halte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.
® Richte das Magazin mit dem Magazinboden aus.
® Dricke das Magazin fest in den Schacht, bis es einrastet.

Entfernen des Magazins:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Driicke den Magazinfreigabeknopf.
® Ziehe das Magazin aus dem Magazinboden heraus.

Wartung:

® Reinige das Magazin regelméRig mit einem weichen Tuch und geeigneten Reinigungsmitteln.
® Uberpriife den Follower und die Feder auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.
® | agere das Magazin an einem kuhlen, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Magazin gemalf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung und Sicherheit deines 1911 Elite Tactical Magazins, siehe
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche deren
offizielle Website fir Unterstiitzungsressourcen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines 1911
Elite Tactical Magazins gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung tber
die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for the 1911 Elite Tactical
Magazine

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Elite Tactical Magazine by Wilson Combat. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your magazine. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the magazine is compatible with your firearm model.

Always handle the magazine with care, treating it as if it is loaded.

Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for signs of wear or damage.

Only use ammunition that is specified for this magazine to prevent malfunctions.
Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine use.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the magazine's 10round capacity.

Check for Obstructions: Before loading, ensure that there are no obstructions in the magazine or firearm.
Safe Loading: Load the magazine in a safe environment, away from others.

Proper Seating: Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.

Empty Magazine Handling: When the magazine is empty, it will have a positive slide lock. Do not attempt to
force it into the firearm.

Maintenance: Regularly clean and maintain the magazine to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Loading the Magazine:

® Hold the magazine with the follower facing up.
® |nsert rounds one at a time, pressing down on the follower until the round is seated.
® Continue until the magazine is filled to its 10round capacity.

Inserting the Magazine into the Firearm:
® Hold the firearm in a safe direction.
® Align the magazine with the magazine well.
® Push the magazine firmly into the well until it clicks into place.
Removing the Magazine:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Press the magazine release button.
® Pull the magazine out of the magazine well.
Maintenance:
® Clean the magazine regularly using a soft cloth and appropriate cleaning solutions.

® |nspect the follower and spring for wear and replace if necessary.
® Store the magazine in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
If the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use and safety of your 1911 Elite Tactical Magazine, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit their official website for support
resources.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Elite Tactical
Magazine. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
1911 Elite Tactical

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador 1911 Elite Tactical de Wilson Combat. Esta guia proporciona informacion importante
sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu cargador. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cargador sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.

Siempre maneja el cargador con cuidado, tratandolo como si estuviera cargado.

Mantén el cargador fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de desgaste o dafio.

Solo utiliza municién que esté especificada para este cargador para evitar fallos.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y cargadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita Sobrecargar: No excedas la capacidad de 10 rondas del cargador.

® Revisa Obstrucciones: Antes de cargar, asegUrate de que no haya obstrucciones en el cargador o en el
arma de fuego.

® Carga Segura: Carga el cargador en un entorno seguro, alejado de otros.

* Asiento Correcto: Asegurate de que el cargador esté correctamente asentado en el arma antes de usarlo.

®* Manejo de Cargador Vacio: Cuando el cargador esté vacio, tendra un bloqueo positivo de la corredera. No
intentes forzarlo en el arma.

* Mantenimiento: Limpia y mantén regularmente el cargador para asegurar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando el Cargador:

® Sostén el cargador con el seguidor hacia arriba.

® |nserta las rondas una a una, presionando hacia abajo en el seguidor hasta que la ronda esté
asentada.

® Continda hasta que el cargador esté lleno a su capacidad de 10 rondas.

2. Insertando el Cargador en el Arma:
® Sostén el arma en una direccién segura.

® Alinea el cargador con el pozo del cargador.
® Empuja el cargador firmemente en el pozo hasta que haga clic en su lugar.

3. Retirando el Cargador:
® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura.

® Presiona el botén de liberacion del cargador.
® Tira del cargador fuera del pozo del cargador.

4. Mantenimiento:
® [impia el cargador regularmente usando un pafio suave y soluciones de limpieza apropiadas.

® |nspecciona el seguidor y el resorte en busca de desgaste y reemplaza si es necesario.
® Almacena el cargador en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el cargador esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo.
® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad de tu Cargador 1911 Elite Tactical, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita su sitio web oficial para

recursos de soporte.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Cargador 1911 Elite
Tactical. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos

de la UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
1911 Elite Tactical

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore 1911 Elite Tactical di Wilson Combat. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso e la manutenzione sicura del tuo caricatore. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco.
Maneggia sempre il caricatore con cura, trattandolo come se fosse carico.

Tieni il caricatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il caricatore per segni di usura o danni.

Utilizza solo munizioni specificate per questo caricatore per prevenire malfunzionamenti.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e caricatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare il Sovraccarico: Non superare la capacita di 10 colpi del caricatore.
Controllare le Ostruzioni: Prima di caricare, assicurati che non ci siano ostruzioni nel caricatore o nell'arma
da fuoco.

® Caricamento Sicuro: Carica il caricatore in un ambiente sicuro, lontano da altri.
Corretta Seduta: Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma da fuoco prima dell'uso.

®* Maneggio del Caricatore Vuoto: Quando il caricatore € vuoto, avra un bloccaggio positivo del carrello. Non
tentare di forzarlo nell'arma da fuoco.

® Manutenzione: Pulisci e mantieni regolarmente il caricatore per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore:
® Tieni il caricatore con il follower rivolto verso l'alto.
® |[nserisci i colpi uno alla volta, premendo verso il basso sul follower fino a quando il colpo & seduto.
® Continua fino a riempire il caricatore fino alla capacita di 10 colpi.
2. Inserimento del Caricatore nell’Arma da Fuoco:
® Tienil'arma da fuoco in una direzione sicura.
® Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore.
® Spingi il caricatore fermamente nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.
3. Rimozione del Caricatore:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
® Premi il pulsante di rilascio del caricatore.
® Estrai il caricatore dal pozzetto del caricatore.
4. Manutenzione:
® Pulisci regolarmente il caricatore utilizzando un panno morbido e soluzioni di pulizia appropriate.

® [speziona il follower e la molla per usura e sostituiscili se necessario.
® Conserva il caricatore in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.
® Se il caricatore & danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso e la sicurezza del tuo caricatore 1911 Elite Tactical, fai
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio o visita il loro sito ufficiale per
risorse di supporto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo caricatore 1911 Elite
Tactical. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynka 1911 Elite
Tactical

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynka 1911 Elite Tactical firmy Wilson Combat. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i konserwacje
Twojego magazynka. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze magazynek jest kompatybilny z modelem Twojej broni.

Zawsze obchodz sie z magazynkiem ostroznie, traktujgc go jakby byt zatadowany.

Przechowuj magazynek w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj tylko amunicji okreslonej dla tego magazynka, aby zapobiec awariom.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych uzywania broni i magazynkéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Unikaj Przecigzania: Nie przekraczaj pojemnosci magazynka wynoszacej 10 nabojow.

Sprawdz na Przeszkody: Przed zatadowaniem upewnij sie, ze w magazynku lub broni nie ma przeszkaod.
Bezpieczne Ladowanie: Laduj magazynek w bezpiecznym miejscu, z dala od innych oséb.

Prawidtowe Osadzenie: Upewnij sie, ze magazynek jest prawidlowo osadzony w broni przed uzyciem.
Obstuga Pustego Magazynka: Gdy magazynek jest pusty, zablokuje zamek w pozycji gotowej. Nie prébuj na
site wsadzac go do broni.

Konserwacja: Regularnie czy$¢ i konserwuj magazynek, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

tadowanie Magazynka:

® Trzymaj magazynek z wskaznikiem skierowanym do gory.
* \Wkiadaj naboje jeden po drugim, naciskajac na wskaznik, az nabdj bedzie osadzony.
® Kontynuuj, az magazynek bedzie wypetniony do pojemnosci 10 nabojéw.

Wktadanie Magazynka do Broni:
® Trzymaj bron w bezpiecznym kierunku.

® Wyrdéwnaj magazynek z komora magazynka.
® Mocno wcisnij magazynek do komory, az ustyszysz klikniecie.

Usuwanie Magazynka:
® Upewnij sig, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Nacisnij przycisk zwalniania magazynka.
®* Wyciggnij magazynek z komory magazynka.
Konserwacja:
® Regularnie czy$¢ magazynek za pomocag miekkiej szmatki i odpowiednich srodkéw czyszczacych.

® Sprawdz wskaznik i sprezyne pod kgtem zuzycia i wymien je w razie potrzeby.
® Przechowuj magazynek w chtodnym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj magazynek zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli magazynek jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawiac.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami, aby uzyska¢ wskazowki
dotyczace wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania i bezpieczenstwa Twojego magazynka
1911 Elite Tactical, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowe]j producenta w celu uzyskania zasobéw wsparcia.

Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego
magazynka 1911 Elite Tactical. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow.



Turvaohjeet 1911 Elite Tactical lippaalle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wilson Combatin 1911 Elite Tactical lipaan. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita
lippaan turvalliseen kayttéon ja huoltoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta lippaan malli on yhteensopiva aseesi kanssa.

Kasittele lippaita varovaisesti, kuin se olisi ladattu.

Pida lippaat lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista lippaat saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta vain lippaan maarittdmaa patruunatyyppid, jotta valtat toimintahairiot.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdadoksia, jotka koskevat aseiden ja lippaiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vilta ylikuormitusta: Ala ylita lippaan 10 laukauksen kapasiteettia.

Tarkista esteet: Varmista ennen lataamista, ettei lippaassa tai aseessa ole esteita.

Turvallinen lataaminen: Lataa lippaat turvallisessa ymparistdsséd, kaukana muista.

Oikea asettaminen: Varmista, etta lippaat on oikein asetettu aseeseen ennen kayttoa.

Tyhjien lippaiden kisittely: Kun lippaat on tyhjennetty, se lukitsee liipaisimen positiivisesti. Al4 yrita pakottaa
sité aseeseen.

Huolto: Puhdista ja huolla lippaat sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Lippaan lataaminen:
® Pida lippaita niin, ettd seuraaja on yldspain.
® Aseta patruunat yksi kerrallaan, painaen seuraajaa alas, kunnes patruuna on paikallaan.
® Jatka, kunnes lippaat on taytetty 10 laukauksen kapasiteettiin.
2. Lippaan asettaminen aseeseen:
® Pjda asetta turvallisessa suunnassa.
® Kohdista lippaat lippaan aukkoon.
® Paina lippaat tiukasti aukkoon, kunnes se napsahtaa paikalleen.
3. Lippaan poistaminen:
® Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Paina lippaan vapautuspainiketta.
® \eda lippaat pois lippaan aukosta.
4. Huolto:
® Puhdista lippaat sédénnéllisesti pehmealla kankaalla ja sopivilla puhdistusaineilla.
® Tarkista seuraaja ja jousi kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.
® Sailyta lippaat viiledssa ja kuivassa paikassa, kun niité ei kayteta.
Havittamisohjeet

® Havita lippaat paikallisten saantéjen mukaan.
® Jos lippaat on vaurioitunut tai ei en&a toimi, ala yrita korjata sita.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja



Kaikissa kysymyksissé tai huolenaiheissa, jotka liittyvat 1911 Elite Tactical lippaan kayttoon ja turvallisuuteen, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan
saadaksesi tukiresursseja.

Noudattamalla naité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa 1911 Elite Tactical lippaan turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, ettd asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamisen etusijalle.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Elite Tactical
Magazine

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Elite Tactical Magazine fran Wilson Combat. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker anvandning och underhall av ditt magasin. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp.

Hantera alltid magasinet med forsiktighet, som om det vore laddat.

Hall magasinet utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast ammunition som &r specificerad for detta magasin for att forhindra funktionsfel.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och magasin.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik 6verbelastning: Overskrid inte magasinets kapacitet pa 10 skott.

Kontrollera for hinder: Innan du laddar, sakerstall att det inte finns nagra hinder i magasinet eller vapnet.
Siaker laddning: Ladda magasinet i en saker miljo, borta fran andra.

Korrekt placering: Se till att magasinet sitter ordentligt i vapnet innan anvéandning.

Hantering av tomt magasin: Nar magasinet ar tomt kommer det att ha en positiv slide lock. Férsok inte att
tvinga in det i vapnet.

® Underhall: Rengér och underhéll magasinet regelbundet for att sékerstalla optimal prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda magasinet:

* Hall magasinet med foljaren uppat.
® Satt in patroner en i taget, tryck ner pa foljaren tills patronen sitter pa plats.
® Fortsatt tills magasinet ar fyllt till sin kapacitet pa 10 skott.

2. Satta in magasinet i vapnet:
* Hall vapnet i en saker riktning.
® Rikta magasinet mot magasinbrunnen.
* Tryck magasinet fast in i brunnen tills det klickar pa plats.
3. Ta bort magasinet:
® Sakerstall att vapnet ar riktat i en saker riktning.
® Tryck pa knappen for magasinutlosning.
® Dra ut magasinet ur magasinbrunnen.
4. Underhall:
® Rengor magasinet regelbundet med en mjuk trasa och lampliga rengéringslésningar.

® |nspektera foljaren och fjadern for slitage och byt ut vid behov.
® Forvara magasinet pa en sval och torr plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera magasinet i enlighet med lokala férordningar.
® Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, foérsok inte att reparera det.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekta kasseringmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen och sékerheten for ditt 1911 Elite Tactical Magazine,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i din produktférpackning eller besdk deras officiella
webbplats fér supportresurser.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla sdker och effektiv anvandning av ditt 1911 Elite
Tactical Magazine. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av den europeiska allménna produkt
sékerhetsforordningen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Elite Tactical Magazine

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 Elite Tactical Magazine od spoleénosti Wilson Combat. Tento priivodce poskytuje
ddlezZité bezpecénostni informace a pokyny k zajisténi bezpeného pouziti a idrzby vaseho zasobniku. Pfed pouZitim
produktu si prosim ddkladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl zasobnik kompatibilni s vasim modelem zbrané.

Vzdy zachézejte se zasobnikem opatrné, jako by byl nabity.

Drzte zasobnik mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na znadmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte pouze munici, ktera je specifikovana pro tento zasobnik, aby se pfedeslo porucham.
DodrzZujte v&echny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZivani zbrani a zasobnik(.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se pretiZzeni: Neprekradujte kapacitu zasobniku 10 nabojd.

Zkontrolujte pfekazky: Pred nabijenim se ujistéte, Ze v zasobniku nebo zbrani nejsou zadné prekazky.
Bezpecné nabijeni: Nabijejte zasobnik na bezpe€ném misté, daleko od ostatnich.

Spravné usazeni: Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné usazen v zbrani pfed pouzitim.

Manipulace s prazdnym zasobnikem: KdyZ je zasobnik prazdny, bude mit pozitivni zamek zavéru.
NepokouSejte se ho nasilim vlozit do zbrané.

¢ Udrzba: Pravidelné &istéte a udrZujte zasobnik, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni zasobniku:
® Drzte zasobnik s followerem smérem nahoru.
* Vkladejte naboje jeden po druhém, stladte follower dolll, dokud se naboj neusadi.
® Pokracujte, dokud nebude zasobnik napInén na kapacitu 10 naboja.

2. Vkladani zasobniku do zbrané:
® Drzte zbran bezpe€nym smérem.
® Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik.
® Silné zatlacte zasobnik do otvoru, dokud nezaklapne na misto.

3. Odstranovani zasobniku:
® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem.
® Stisknéte tlacCitko pro uvolnéni zasobniku.
® \/yjméte zasobnik z otvoru pro zasobnik.

4. Udrzba:
* Pravidelné Cistéte zasobnik pomoci mékkého hadriku a vhodnych &isticich prostredkd.

® Zkontrolujte follower a pruzinu na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.
® Ukladejte zadsobnik na chladném a suchém misté, kdyZ se nepouZziva.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte zdsobnik v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je zasobnik poSkozeny nebo nefunk&ni, nepokousejte se ho opravit.
® Kontaktujte mistni Ufady pro nakladani s odpady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouziti a bezpecnosti vaseho 1911 Elite Tactical Magazine, prosim,
odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte jejich oficialni webové stranky
pro zdroje podpory.

DodrZzovanim téchto pokynl a instrukci mlzZete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vaSeho 1911 Elite Tactical
Magazine. D&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpedénosti vyrobka.



